Décision de la Commission

-
;e

du v Lo AN
constatant que le remboursement des droits & |'importation
est justiflé dans un cas particuller

(demande présentés par la Républlique fédérale d’'Allemagne)

Réf. REM : 10/90

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant ia Communauté économlque européenne,

Fatrde

vi le réglement (CEE) n* 1430/79 du Consell, du 2 julllet 1875, relatif au

remboursement ou & la remise des drolts & 1'importation ou & |‘exportation

(1), modifié en dernier lleu par le régiement (CEE) n° 3069/86(2),

vu le réglement (CEE) n° 3799/86 de la Commission, du 12 décembre 1986,
flxant les dispositions d’'application des articies 4 bis, 6 bls, 11 bis et
13 du réglement (CEE) n° 1430/79 du Conseli relatif au remboursement ou a

la remise des drolits &4 1'Importation ou & |‘exportation{(3), et notamment

son article 8,

considérant gue, par lettre du 14 septembre 1990, regus par ta Commission
le 30 octobre 1990, la Républigue fédérale d’'Allemagne a demandé 3 la
Commlission de déclder, en vertu de |‘article 13 du réglement (CEE) n°
1430/79, s'il est justiflé d'octroyer ie remboursement des drolts &

| *Importation dans les circonstances sulvantes

(1) J.0. n* L 175 du 12.7.1879, p. 1
(2) J.O. n” L 286 du 8.10.1886,p.1
(3) J.O. n° L 352 du 13.12.1986, p.19
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bans le cadre d'une action concertée (joint venture) mise au point a Ia fin
de 1987 avec une entreprise soviétigue, Une entreprise aliemande a 1lvré a
|'URSS les éléments destinés & des grues montées sur camion (jeu de pléces
détachées). Le but de cetie actlon concertée étalt d'approvisionner le
marché soviétigue et le marché du Comecon en grues construlites & partir des
piéces détachées fournies. A |‘exception d'un petit nombre de pléces,
|"entreprise livre [‘ensemble des éiéments destinéds aux grues pour 8tre

montées sur camion. L'assemblage est supervisé par |‘'entreprise aiiemande.

La vente des grues dans |’'espace économique du Comeccn devalt procurer les
devises nécessalres au paiement des différents éléments |ivrés par

i‘entreprise. Le ministére soviétique compétent a fourni une garantis sn la

matiére.

Lors de la commerclallisation des grues, || s‘est avéré que des canaux de
distribution entiérement nouveaux sortant du cadre de |‘économie dirigée de

{ "URSS avalent dd &tre mis sur pied et la vente des grues a été beaucoup

plus difficlle que prévu & cause des structures commerciales exlstantes. En

outre, le ministére compétent au moment de la mise sur pled de |'action

concertée a été dissout 3 la suite de changements Intervenus en Unlon

soviétique et la responsabillité de 1'action concertée a été attribuéde a un

nouveal minlstére. Etant donné les difficultés [nattendues, le stock de

grues construites était passé entretemps au nombre de 50. L'action

concertée n'a pas obtenu d'alde du cété soviétique, car la pénurie de "

devises qui s'était Installée entretemps en Union sovietique ne le

permettalt plus.

L'entreprise a d alors décider solt d'acheter des grues, en allant a
| ‘encontre des termes du contrat initial de |'action concertée, et de les
écouter sur ie marché libre, solt de suspendre la production en Union
soviétique et, par |& méme, faire échouer |'action concertée. Compte tenu

de la situation, &lte a décidé d'acheter les grues.

Sur la base de la sltuation décrite, |‘entreprise a importé huit grues
construltes dans le cadre de {‘action concertée et, en mars 1980, elle les
a mises en !lbre pratique en République fédérale. La valeur en douane des

grues s’'éiéve & DEM 5.300.000 et les droits de douane pergus sur les grues

importées se sont élevés a DEM 328.800
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Dans sa lettre du 29 mars 1990, se référant au fait gue les grues avalent
été en grande partie produltes & !‘aide d'éléments indigénes et compte tenu
des clrconstances particuliéres décrites, {'entreprise allemande demande
gue les droits de douane perg¢us pour des grues importées de ['URSS solent
ramenés au montant, qui aurait été percu en tenant compte du jeu de pléces
détachées fourni par |'entreprise, si la transactlion s'étalt déroulée dans

le cadre d'un trafic de perfectionnement passl!f.

D'aprés les Indlcations données par |'entreprise, la valeur des pléces
communautaires détachées, utilisédes lors de |’'assemblage des grues
importées, s'élévent & DEM 4.742.800

Les pléces détachées des grues, de méme que les grues montées sur camion
une fols terminées, appartiennent & la position B87.05 du systéme harmonisé

et sont soumises A des droits de douane s’'éievant & 6,2 X de la valeur.

En ce gqui concerne les futures |lvralsons d'étéments & |‘actlion concertés,

| 'entreprise s'est vu accorder, en avril 1990, un trafic de perfection-

nement passif.

Consldérant que, conformément aux dispositions de |‘article 8 du réglement
(CEE) n* 3799/86, un groupe d'experts composé de représentants de tous les
Etats membres s‘est réuni le 18 février 1990 dans ie cadre du Comité des

franchises douaniéres afin d‘examiner ce cas d’'espéce ;

cons ldérant que, conformément & |‘article 13 paragraphe 1 du réglement
(CEE) n° 1430/7¢, {1 peut &tre procédé au remboursement ou a la remlise des
drolts & |‘importation dans des slituations particuliéres autres que celles
visées aux sections A &4 D dudit réglement qul résultent de circonstances

n’'impilquant ni{ manoeuvre nl négligence manifeste de la part de

["intéressé;

considérant que |’'exportation Initiale des composants communautaires a été
effectude en vue de leur assembiage dans |‘Union Sovietique et ia
distribution uiltérieure des grues dans ce pays ou dans d'autres pays du
COMECON; que la liquidation financiére de cette affaire avait été assurée

moyennant une garantie déllivrée par un ministére sovjetigue, compétent pour

le faire;
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consldérant gque, suite aux changements non prévisibles sur le ptan
politique et économlique, qul se sont manifestés en Union Sovietique,
| "écouiement, dans |'un ou [’'autre des pays COMECON, prévu des prodults
assemblés a été mis en cause:; que, de surcrott, en raison desdits
changements et suite & une pe2nurie manl|feste des devises qul s'est
manifestée, la garantie délivrée pour assurer le paiement des composants

utilisés pour {‘assembiage des gQrues a été rétirée;

considérant que, dans ces conditions et en vue de limiter, dans la mesure
du possible, les conséguences financliéres négatives, |‘entreprise

allemande, fournisseur desdits composants, n'avait aucune autre option

—

commerciale que celle d’acheter !es grues et de les réimporter;
considérant que les événements politiques et économiques ayant une
incldence non prévislble sur ta transactlon envisagée dépassent iargement
le risque commercial normal; que pour des raisons d’'équité, i! n‘est pas
justifié que i‘entreprise aliemande supporte entiérement les conséguences
financiéres desdits événements politigues et économligues en imposant fa
charge des droits a |’ importation lors de la mise en libre pratique des

grues, produites a partir des composants communautalires;

considérant gue les circonstances du cas d'espéce n'impliquent ni manceuvre

ni négiigence man|feste de la part de |'Intéressé;

cons ldérant qu‘il est dés iors justiflé d'octroyer pour ce cas le
remboursement des droits a |’ importation; que le montant desdlits drolts est
a déterminer dans les mémes conditions comme si |'exportation des

composants vers | Union Sovietique avait été effectude dans le cadre du
régime de perfectlionnement passif, Instauré par le régiement (CEE) n°
2473/86; que ['application des régles de taxation différentiellie y prévues

resultd & un montant de droits & |‘importation & rembourser s‘élevant &

cevg

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :

T



Le remboursement des droits & |‘Importation s’'élevant a DEM (NG -t
falsant |'objet de la demande de la Républligue fédérale d'Allemagne en date

du 14 septembre 1990 est justifié.

Arilcle 2

La République fédérale d’'Aliemagne est destinatalre de la présente

décision.

Fait & Bruxelles, le A5 Qang 4957

Par la Commission
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